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point de replique. Outre qu'a le prendre
mefme par la raifon, il eft trés-rare que des
prisadverbe e trouve fituéenunlien, ol
Pu}ﬁ% f:l%re équivoque, ny eftre pris pourla
prépofition, nonplus quaux exemples que
jeviensde donner. FEt fi par hazard il ‘en<
gendre quelque équivoque s on n'a qu’a,
mettre une virgule aprés, pour le {eparer du
mot qui {uit,-bien que la conftru@ion en=
ticre fafle aflez connoiftre #’ileft prépofition
ou adverbe. ' '

OBSERY ATIO N.

L n’y aucun genre de converfation, quelque
familiere qu’elle foir , qui puiffe faire fouffrir
du depuis , {oit comme adverbe , foit comme
prépofition. Ainfi ce motf seft inurilement
opiniaftré pour s’eftablir.” Il eft rejercé plus

que jamais par tous ceux qui veulent parler ua
PEu purement.

CLXXXIV. REMAR QUE,

Delufage des participes paffifs , dans
les preterits.

N toutela Grammaire Francoife, iln’y
a rien de «plus important , ny de plus
ignor¢.  Jedis ;- de plus important, ‘3 caufe

du
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du frequent ufage des participes dansles pre-
terits, & deplus ignoré , parce qu'une infi-
nité de gens y manquent. Ne laiffons rien a
dire en ce fujet, & voyons toutes les fagons
dont ces participes peuvent eltre employez,
mais par ordre. Notez que participes &
preteritsne {fonticy qu'une mefme chofe.

Premierement, . le preterit va devant le
nom qu’il regit, comme quand je dis, jay
vecey vos lettres. Alors reces, qui eft le
participe , eft indeclinable; & voilafonpre-
mierufage, ouperfonne ne manque. Qui
ajamaisdit, j’wy recentsvoslestres, comme
difentlesItaliens depuis peu, ho ricevste le
voftrelettere?

Sonfecondufage eft, quandlenomyva de-
vant le preterit, comme quand je dis, les
lettres quej ay recenes; car alors il faut dire,

ne jPay recenes, & non pas gue jayrecen s
a peine de faire un {olecifime. Cela eft pafle
enreglede Grammaire , non feulementau-
jourd’huy, maisdutemps me{me d’Amiot ,

ui Pobferve inviolablement ; comme on
Etifoit desjadu temps, & avant le temps de
Marot, quiena fait cette Epigramme a fes
Difciples,
Enfans oyez nnelegon :
Noftre Langue acette fagon ,

Ouele terme gni va devant
Vﬂzﬂﬂ'—_
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Volontiers regitle (uivant.
Lesvieux exemplesje (ivray
Ponr le mienx , caradirevra
i ¢« Lachanfonfus bien ordonnce ,
Ouidit s m’amour vousay donnée :
Etdu vatean eft effonné ,
QOuidis, m’amour vousay donné,
Voilalaforce quepoffede

Lefeminin quandilprecede.
{ Or pronveray par bons tefmoins,

Que ronspluriels ’en font pasmoins s

1ifant dire entermes parfaits ,

Dieu en ce monde nous afaits,

Faut dire enparolesparfaites,

Diecu en ce mondelesafaites;

Et ne fant point dire en effet

Dieu en ce monde les a fait :

INe nous afaitpareillement

Mais nous afaits tont rondement.

L’ ltalien dont lafaconde

Paffe le valgaire dnmonde ,

Sonlangage a ainfi bafts,

Endifant, Dionoia fatti, &e.
Neantmoins je m’eftonne de pluficurs Au-
theurs modernes, qui faifant profeflion de
bien efcrire, ne laiffent pas de commettre
cette faute,

Entroifielme licu, le preterit'peut eftre
placé entre deux noms, comme les habitans

Tome I, N #H0#S
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nous ont rendn maiftres de la ville; Car ont
rendn cft un preterit {itué entre deux noms,
a ﬁ;m*oil' nous ( que jappelle nom quoy
qu’il fmtpionom patce que celan meortc )
& maiftres, qu 111Lg1t tous deux a Paccufa-
tif. Alorsleparticipe eft indeclinable, &
il faut dire, nous ont rendu maiftres, & non
pasrendus , comme on devroit dire {elon le
{econd uhm, que nous venons d’ex pll(lu(?l.
Maisil hmt P['{.ndle gnda que nous ne fom-
mes pas icy dansles termes de ce fecond ufa-
ge, ol nous n’avons - confideré le preterit
aprés le nom , que lors que le {ens finifloit
avecle putcut, aulieu qu’icy le preteritont
rendn , nefinit pas l’t periode, ny le fens,
car il y a encore aprés, mmﬂre; de la uz!!e.
Ccft pourquoy 'ufage du preterit eftant dif-
ferent, ilfegouverne d’uncautrefagon, &
maiftres qdlle {uit, marque aflezle pluriel
fans qu'ilioitbefoin que le participe le mar-
que encore
En quatr Lefmc lieu, le p1eter1t eftant pla-
céentre deux noms, le dernier eft, oufub-
ftantif , comme mazfires, dontnousvenons
de parler, ouadjectif, quifaitle quatriefme
ufage ; par excmpl le commerce nous @
.rmmppm?.;.m , & fi nous parlons d’une ville,
le commerce l'a vendn puiffante; Car ences
exemples il eft indeclinable, & ne {uit nyle
nome-
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nombre, ny le genre des noms.

Son cinquieime ufage eft quand le pre-
terit eft paflif; (car jufqu’icy aux quatre pre-
miers ufages nous 1'avons tousjours confide-
ré comme actif ) par exemple , nons nous

[ommes rendus maiftres, ou rendus puiflans.

Alors , il faut dire rendus, & non pasrendu,
ce participe dans le preterit paflif n’eftant
plus indeclinable , mais prenant le nombre
& le genre des noms qui le precedent & le
{uivent,

Cette regle qui diftingue les actifs & les
paflifs, eftfortbelle, & je la tiens d’un de
mesamis, quil’aapprife de M.de Malher-
be, E‘Lquiilen faut donnet 'honneur. Que
fil'on objecte que M. de Malherbe luy-mef=
mce nel’apas tousjours obfervée: c'eft oula
faute de 'Imprimeur, ou que luy-mefme n’y
prenoit pas tousjours garde , ou pluftoft
qu’iln’afait cette remarque, comme dit en-
eore'cet amy , ‘qu’ala fin de fes jours, &
aprés I'impreflion de fes eceuvres,

Ily apourtant une exception ; quand aprés
le preterit paffif il y a un participe paffif ,
commeen cet exemple de M. de Malherbe ,
la defobeiffance s'eft tromvé montée an plus
bant point de Pinfolence 5 car il fau dive , e/t
tronve montée y & non pas Seft trouvde
montée.  Et quelonne croye pas que ce {oit

N 2 a
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a caufe dela mcoyhonu que feroient ces deux

mots, 170# vee montée 3 car quandaulieu de

montée il y auroit une autre terminaifon ,

comme gxerie, il le faudroit direde mcfmf.,

par ChClnplL s elle Seft tronvé guerie tout a
¢ornp , & non pas trosuce guerie,

Son fixiefme ufage c{t, quand les prete-
rits a&tifs on paﬂ?fs, au lieu d'unnom, ont
un verbe enfuite, car alorsils{ont tousjours
indeclinables fans exception , comme fi je
parle d'une fille je diray , je /' ay fair peindre,
& nonpas, jelay faite peindre, & elle seff
ﬁi;!fc*mdn ,» &nonpas, elles eﬂfmrepem»-
dre. Dec melme au pluriel , je les ay fait
peindre, ils(e (ont fait peindre , & jamais
faite , ny faits pcmdre. M. de Malherbe

dit, pnlantﬂme femme , lemanvaiseftat
onje Vous ay ven p.;zrr:f s NON VeHe partir ;
& peu delignesaprés , ]szq;z icy wous enffiez.
groinsfuit, gue ce que je vous ay veifaire.
Etenunautreendroit, lu Reine la plus ac-
complie que nons enffions jamais ves [eoir dans
le Throfnedesfleurs de Lys, non vese [eoir.

Ce mefme ufage s’eftend encore aux phra-
{es, ollentr clcprctent & le verbe infinitif
qui fuit, il ya quclquc mot, commc, ceﬁ
ane efpece de fortification que j'ay appris P
faire enrontes farre.r de places , & non pas,

gwejay apprife a faire. La raifon de cela,
quc
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quenousavons desja touchée eft, qu’il faut
aller en ces {ortes de phraﬁ:s jufqu’au dernier
mot qui termine le {fens, & que par confc-

uent c’eft tousjours le dernier mot des phra-
Pf:s entieres, quiarapport au fubftantif pré-
cedent, & non pas le participe, qui eft en-
tre-deux, fi ce n’eft au preterit pallif, oil
nous avons donné 'exemple, noms nows (o7~
mes rendns maiftres, oW nous nous [ommes
rendus capables; car {clon la raifon que je
viens de rendre, il faudroit dire auily, noxs
nons [ommes rendn maiftres , nons nons [om-
mes rendu capables, & mnon pas rendus.
C’ft pourquoy force gens n admettent
pointladifference de M. de Malherbe,, pouy
cette feule raifon, qu’ils croyent avoir liew
par tout. -

Voila tout ce que jay crli pouvoir dire
fur ce fujet % ; mais pour rendrelachofe plus
claire & plus inteﬂigib]e , il me {emble a
propos de mettre de {uite tous les exemples
des divers ufages , & de marquer ceux ol
tout le monde eft d’accord, & ceux ou les
uns font d’une opinion, les autres d’'une au-
tre. ' C
1. Fayrecen voslettres.

I1. Les lettres guej’ay recenes.
II1. Leshabitansnons ont rendn maiftres de
laville. . N 2 ' PV

3
# Voyezencore la CCECXCIIL Rem.
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1V. Lecommerce , parlant d'uneville, /4
renduy puiffante.

V. Nous nons [ommes rendus maiftres.

V1. Nons nous fommes rendus puiffans.

V1I. LadefobeifJance s'eft tronvé montee an
plus haut point.

VILL. Felayfaitpeindre, jelesdy fast pein
dre.

I1X. Elle seft fait peindre, ils [e f[ont fait
pez'nd:r‘c

. C¢ft une farnﬁmi:m que jay appris a

ffure.

Lepremier&le le fecond exemple {ont fans
contredit. Le troifiefme, le q'mmcﬁnc 1
cinquiefme, fixiefme, & feptiefme, font
conteftez , mais la plus commune & la plus
{aine opinion eft pour eux. Le huitiefme,
neufiefme, & dixiefme, neregoiventpoint
de difficulté: toutela Cour & tousnosbons
Autheursen ufentainfi.

OBSERVATION,

Erte queftiona efte forr agitée, 8 plufienrs
n’ont point voulu admettre ce que dic M.

de V quochs , qu'il faut dire mous nous fommes

vendus mm{fﬂ: , parce que ce preterityendus eft
un preterit paffif ; & par confequent declinable;

Ils font demeunrez d’accord qu’il faur direrendus
aupluriel, maisils ont fouftenu que ce parricipe

eft dansle preteric actif de la mef{me forte ({9 fl‘cl
&

S

T sy
tr




DE L’ACAD. FRANC. 729%

’et dans certe phrafe 5 Les bhabitans nous ont
rendy maiftres de la ville ; puifque wous nous fommes
vendus maiftres de la ville , fignifie, nous avons
rendus nous maiftres de la ville , & que c’eft
la premiere perfonne du preterit plurieldel’ac-
tif , comme Jes habitans nous ont vendn inaiftres
en eft la troifime. Ainfi ils ont propofé pour
regle , que toutesles fois quel'accufatif eft de-
vant le verbe, le participe qui fuit doit s’ac-
corderengenre & en nombre avec cet accufa-
tif. Seloncetteregle, il faudroic dire, /lesha-
bitans wous ont vendus maiflres , parce que nous qui
eft Paccufatif elt mis devant omt qui eftle verbe ,
& par confequent il demande que le participe
vendus foit au pluriel & au mafculin pour s’ac-

corder avec mous.,
Les autres enbien plus grand nombre ontefté
d’un avis contraire & ont approuvé tous les
exemples de M. de Vaugelas, a la referve du
cinqui¢me & du fixiéme, qui {ont, nous nous
Jommes vendus maiftres & nous nous femmues rendus
puiffuns. 1ls ont dic qu’il falloir efcrire, wous
nous [ommes rendu maiftres , nous nous fommesrendu
puiffans & non pas rendus au pluriel , auffi bien
que lecommerce I'arendu puiffante & non pas l'a
rendué au feminin, quand on parle d’une ville.
Cetavisl’aemporté par la pluralicé des {uffra-
.ges. Les premiers ontencore demandé, s'il fal-
loit dire je/ aylaiffé malade , ou jelay laiffée ma-
lade , en parlant d’une femme , parce que le
pronom relatif ” avecune apoftrophe , ne mar-
quant pas le genre, la phrafe ne fait pas con-
noiftre fi ’on parle d’une femme , 3 moins que
le participe ne foitau feminin. A cela on aref-
pondu, que le fubftantif auquelle relarif fe rap-
N 4 pOLLe ,
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porte, faivaflezconnoiftrele genre, & qu'ainfi
1 faut dire , jel'aylaiffe malade.

CLXXXV. REMARQUE.
Eftude.

CE mot en toutes fes fignifications eft fe-
minin, tant au pluriel , qu’au fingu.
lier; Cars’l veut dire Papplication de V'ef-
pritaux Lettres, on dira par exemple, apres
avoir leng-temps eftudié anx belles Lettres,
il Peft adonné a une eftude plus [erienfe. S'il
fignific oin, onle fait feminin aufli, coms
me [ principale eftude eftoit de [emer des que-
relles. Enfinfion le prend pour lelicu ol
les Procureurs & les Notaires travaillent &
recoivent les parties, il eft encorefeminin,
comme , 7 a fait faire excore une feneftre
ponr rendre fon eftudeplusclasre. Aupluriel
demefme, comme #/ avoit grand regret @
[es eftndes , qu'il wavoit pas achevées; les
effudes des Notaires ne (Ganrotent eftre trop
claives. Pour fuin, je ne donne pointd’e-
xemple au pluriel , parce qu’ilne {e dit jamais
en ce fens-la qu'au fingulier,

OBSER-

Eea s SRR P v w
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